3

This manual MUST be given to the user of the product.

BEFORE using this product, read this manual and save for future reference.

Dolomite ® Maxi+

DA Rollator

Fi

Brugsanvisning ........... ... ... o L. 3
Rollaattori
Kayttoohje ...l 15

NO Rullator

Bruksanvisning .......... ... ... o oL, 27

SV Rollator

Bruksanvisning ........ .. .. o oo L, 39

ap <

DOLOMITE
Yes, you can.



©2013 Invacare® Corporation

Med forbehold af alle rettigheder. Gengivelse, kopiering eller ndring delvist eller i dens helhed er
forbudt uden forudgiende skriftlig tilladelse fra Invacare. Varemarker er markeret med ™ og ®. Alle
varemarker ejes af eller er givet i licens til Invacare Corporation eller denne virksomheds filialer,
medmindre andet fremgar.

Kaikki oikeudet piditetddn. Koko materiaalin tai sen osan uudelleenjulkaisu, jilijentaminen tai
muuttaminen on kiellettyd ilman Invacaren etukdteen antamaa kirjallista lupaa. Tavaramerkit osoitetaan
symboleilla ™ ja ©® . Kaikki tavaramerkit ovat Invacare Corporationin tai sen tytiryhtididen omistamia tai
lisensoimia, ellei toisin ole ilmoitettu.

Med enerett. Det er forbudt a republisere, kopiere eller endre hele eller deler av denne veiledningen,
uten at det pa forhand er innhentet skriftlig tillatelse fra Invacare. Varemerker er angitt med ™ og

® . Alle varemerker eies av eller lisensieres til Invacare Corporation eller tilharende datterselskaper
med mindre annet er angitt.

Alla rittigheter forbehills. Innehillet far inte ges ut pa nytt, mangfaldigas eller férindras i sin helhet
eller delvis utan féregiende skriftligt tillstdnd fran Invacare. Varumirken betecknas med ™ och ©.
Samtliga varumirken tillhor eller 4r licensierade till Invacare Corporation eller dess dotterbolag om
ingenting annat anges.



Indholdsfortegnelse

Denne vejledning skal overdrages til slutbrugeren. Fer du benytter
dette produkt, skal du lese denne vejledning, og du bor opbevare
den til senere brug.

I Generelt ........ciiiiiiiiiiiiiiiiiitiinneennns
1.1 Om denne brugsanvisning. . .. .................
1.2 Tilteenkt anvendelse . . . ........ ... ... ... ...,
1.3 Servicelevetid . ...... ... ... ... ...
1.4 Leveringsomfang .. ......... .. ... .. ...
1.5 Garanti............ . ... i
2 Sikkerhed ....... ... ittt it i
2.1 Generelleadvarsler ............ ... ... ... ....
22 Markater og symboler pa produktet. . ...........
I - 1 17
3.1 Indenbrug. ....... ... . .
32 Sammen- og udklapning af rollatoren. . . ..........
33 Brug af handbremserne. . ... ......... ... . ...
34 Indstilling af hejden pa handtaget. . .. ............
35 Gang. . ...
3.6 Sadan sztter dudigpaenstol. .................
3.7  Sadan kommer du op i staende stilling. . . .........
3.8 Sadansidderduparollatoren..................
39 Tibehar .. ...
4 Vedligeholdelse ogpleje.........covviiiiiieennn
4.1 Vedligeholdelse . ... ...... ... ... .. ... ...
4.2 Pleje . . oo
5 Efterbrug .......... .. i it
5.1 Bortskaffelse . ......... ... ... .. .. o i

52  Genbrug............ ..

6

Tekniske data

6.1
6.2

Milogvaegt. ....... ...

Materiale



Dolomite® Maxi+

| Generelt

I.I Om denne brugsanvisning

Denne brugsanvisning indeholder vigtige anvisninger om dit
produkt. For at garantere sikkerheden ved brug af produktet skal
brugsanvisningen leses omhyggeligt, og sikkerhedsanvisningerne skal
folges.

Den terapeut, der ordinerer produktet eller pa anden made er
ansvarlig for brugeren, skal sikre, at produktet er egnet til brugeren.
Brugeren skal have vejledning i, hvordan produktet bruges. Denne
vejledning omfatter brug af funktionerne og begransningerne i
brugen. Brugeren skal ogsa geres opmarksom pa advarslerne
vedrerende brugen i brugsanvisningen.

Symboler i denne brugsanvisning

Advarsler vises i denne brugsanvisning med symboler.
Advarselssymbolerne ledsages af en overskrift, der viser, hvor alvorlig
faren er.

ADVARSEL

Angiver en potentielt farlig situation, som, hvis den
ikke undgds, kan resultere i alvorlig kvastelse eller
daed.

Tips og anbefalinger
Giver nyttige tips, anbefalinger og oplysninger, der
sikrer en effektiv, problemfri anvendelse.

[=lo

Dette produkt overholder EU-direktivet

c € 93/42/EQF om medicinsk udstyr.
Lanceringsdatoen for dette produkt fremgar
af CE-overensstemmelseserklaeringen.

1.2 Tiltaenkt anvendelse
Anvisninger for brug

Rollatoren er beregnet til understottelse og forbedring af en nedsat
gangevne. Brugerens tilbagevarende gangevne skal vere tilstraekkelig
til, at vedkommende kan forlade hjemmet, udfere sedvanlige daglige
aktiviteter og deltage i det sociale liv uden at bringe sig selv eller
andre i fare.

Rollatoren er beregnet som stotte til en person, der gar, og kan
desuden bruges som szde til at hvile sig pa. Desuden er rollatoren
beregnet til at kunne bzre en last enten i en specielt designet kurv
eller pa en bakke.

Den maksimale brugervagt er 200 kg. Denne vagtgranse omfatter
brugerens vaegt (uanset om vedkommende star eller sidder) og
indholdet af kurven.

Kontraindikationer

Rollatoren er ikke beregnet til brug af personer med alvorlige
balanceforstyrrelser eller funktionel svaekkelse af opfattelsesevnen.

Tilladt brug og brugssteder

Rollatoren er kun beregnet til indendersbrug i boliger eller offentlige
arealer eller til udendersbrug. Rollatoren ma ikke bruges under vand,
f.eks. i svemmebassiner eller udenders bade, eller i varme omrader,
f.eks. saunaer.

1.3 Servicelevetid

Den forventede servicelevetid pa dette produkt er fem ar, nar

det anvendes i overensstemmelse med sikkerhedsanvisninger,
vedligeholdelsesintervaller og korrekt brug i henhold til denne
brugsanvisning. Den effektive produktlevetid kan variere afhengigt af
hyppighed og intensitet af brugen.
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|.4 Leveringsomfang

. Rollator, fuldstendigt samlet.
*  Brugsanvisning

Det afhenger af konfigurationen, hvilket tilbeher der er monteret pa
din rollator, og dette kan vare forskelligt i de enkelte lande.

1.5 Garanti

Der er to 4rs garanti* fra leveringsdatoen. Slidtage pa komponenter
sasom hjul, handtag og bremser er ikke dakket af garantien.
Garantien dekker ikke defekter, der opstar pga. unormal brug.
Skader, som forarsages af brugere, der vejer mere end den maksimale
brugervaegt, er ikke dekket af garantien. Vedligeholdelses- og
betjeningsanvisningerne skal vaere overholdt, for at garantien kan
gelde.

* Der kan forekomme afvigelser pga. lokale aftaler.

82248-B
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2 Sikkerhed

2.1 Generelle advarsler

A\

ADVARSEL!

Risiko for at valte

— Ver forsigtig, nar du gar pa skra /glatte underlag og
pa ujevne overflader.

— Brug ikke rollatoren som kerestol.

— Vear forsigtig, nar du gir baglens hen over
forhindringer.

— Sid ikke pa rollatoren og skub med fedderne.

— Ga ikke op eller ned ad trapper med rollatoren.

— Brug ikke rollatoren pa rulletrapper.

— Rollatoren ma aldrig bruges til at sta pa.

— Veer forsigtig, nar du har lang nederdel pa - tejet kan
komme ind i hjulene.

— Genstande ma kun transporteres i kurven eller pa
bakken. Vear forsigtig, nar der er tunge genstande i
kurven (se mere om maks. vagt i kurven i kapitel 6
Tekniske data, sidel 3).

ADVARSEL!

Risiko for personskade

— Lad ikke barn lege med rollatoren.

— Hvis skubbehandtagene eller sedet udszttes for
ekstreme temperaturer (over 41° C), kan der vare
risiko for ferstegradsforbrandinger.

' VIGTIGT!
H Risiko for korrosion

— Rollatoren ma ikke opbevares udenders i vadt vejr

eller ved hgj luftfugtighed i lengere tid.

2.2 M=rkater og symboler pa produktet
? %
st e AR QL
S DOLOMITE
LTI

X XXXXXX XXXXXX XXXKG | XXem
| —

o— 0 | = [N

XXXX = XX XXXXXX | XXXXXX] CE

© ® ® O]

Markatet indeholder alle vigtige tekniske oplysninger om din rollator.

® Artikelnummer
Produktnavn

© Serienummer

© Fremstillingsdato
® Maks. brugervagt

@ Indenders- og
udendersrollator

(D Producentnavn.

® Se brugsanvisningen

® Maks. rollatorbredde
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Brug

Sammenklapning

3 Brug

3.1 Inden brug

Vi anbefaler, at produktet tildeles en person, efter at der forst er
foretaget en omfattende vurdering af personens specifikke behov.
Det er vigtigt, at brugeren far den nedvendige stette med produktet
som ordineret af en kvalificeret lagefaglig person. Dette er vigtigt
bade for brugerens sikkerhed og for dennes helbred.

3.2 Sammen- og udklapning af rollatoren I Tryk sikringen ned.
Udklapning til kereposition 2. Trak sederoret opad.
f ADVARSEL! Klap sedepladen op
= Serg altid for, at rollatoren er kappet helt ud, og at Sadepladen kan klappes op, sd man far mere plads at ga pa og for at
lasen er i indgreb, for rollatoren tages i brug. forbedre tilgzngeligheden.

I.  Tryk sedergret ned.
2. Tijek, at sikringen er i last position.

82248-B 7
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3.3 Brug af handbremserne 3.4 Indstilling af hejden pa handtaget
. 2 ‘
I. Aktivér bremserne ved at treekke begge bremsehandtag opad. I.  Stil dig bag ved rollatoren med sznkede skuldre.
2. For at aktivere parkeringsbremserne trykkes bremsehindtagene 2. Lesn fingerskruen helt, fiern skruen.
forsigtigt nedad. 3. Indstil handtaget til en passende hgjde.
Der lyder et signal, nar bremsen er i den korrekte position. i Handtagene ber normalt
o Det er vigtigt, at begge bremser sattes i parkeringsposition. vare i handledshejde. Det

ﬂ er muligt, at behandleren
foreslar andre hgjder
afhzngigt af brugerens
specifikke behov.

3. For at lesne bremsen trakkes bremsehéndtaget opad.

Indstilling af bremseeffekten

4. Fastgor skruen i det sekskantede hul.
Stram fingerskruen godt.
6. Gentag fremgangsmaden pa den modsatte side.

v

8, 10
% P

For at opna den enskede bremsestyrke, skal bremsekablet justeres.

Egnet varktej: 8 mm og 10 mm negle (medfalger ikke).

8 82248-B



Brug

3.5 Gang I.  Stil dig foran stolen med rollatoren - bagsiden af benene skal
berore stolen.
A ADVARSEL! 2. Lazg handerne pa stolens armlan, len dig let forover, og st
Risiko for at valte dig forsigtigt.
— Veer forsigtig, hvis hjulene drejer 90 grader og stopper
mod en forhindring. 3.7 Sadan kommer du op i staende stilling

ADVARSEL!
A Risiko for at tippe
— Brug aldrig rollatoren til at traekke dig selv op fra
siddende stilling ved.
— Parkeringsbremserne skal vaere i bremseposition, nar
rollatoren bruges som stotte til at komme op af f.eks.
en stol.

I.  Stil rollatoren lidt foran dig, og tag et skridt hen imod den, mens
du bruger handgrebene som stette.

3.6 Sadan satter du dig pa en stol

I.  Stil rollatoren foran dig, brug stolens armlan som stette, og kom
forsigtigt op i stdende stilling.

2. Nar du er kommet op i stdende stilling, kan du tage fat i
handgrebene pa rollatoren.

82248-B 9
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3.8 Sadan sidder du pa rollatoren

ADVARSEL!

A Risiko for at valte
Brug kun rollatoren til at sidde pa, nar den holder
stille. Begge bremser skal vaere i parkeringsposition, nar
rollatoren bruges til at sidde pa.
— Sid ikke pa rollatoren og skub med fedderne.
— Sid ikke pa rollatoren, nar den stir pa skranende

underlag.

3.9 Tilbehor

Tilbeher er ikke standard pa alle modeller. Kontakt din autoriserede
forhandler eller Invacare-forhandleren (se bagsiden pa denne
brugsanvisning) for at fa en liste over tilgaengeligt tilbeher.

Kurv
Montér kurven ved at henge den op i krogene pa frontrammen.
Bakke

Fastger bakken med plastikpropperne.

10 82248-B



4 Vedligeholdelse og pleje

4.1 Vedligeholdelse

o Der skal som minimum foretages vedligeholdelse en gang
H om aret.

For at sikre en god funktionalitet og sikkerheden ber du regelmassigt
kontrollere, at felgende er foretaget:

*  Sorgfor, at skruer og fastgerelseskomponenter er spaendt rigtigt.

*  Brug aldrig en defekt rollator. Forseg ikke selv at reparere
rollatoren!

*  Undlad at anvende rollatoren, hvis handgrebene er lgse. Udskift
handgrebene i overensstemmelse med serviceanvisningerne,
som du kan fa hos din Invacare-forhandler.

¢ Kontrollér bremsefunktionen. Hvis der er behov for at justere
bremsen - se kapitel 3 Brug, side 7 i denne brugsanvisning.

*  Kontrollér med jevne mellemrum, at styrehjulene er tatte, og
om der er slitage og skader pd hjulene.

¢ Sorg for at holde hjulene fri for har, fnuller og andre
fremmedlegemer.

4.2 Pleje

Produktet kan rengeres og desinficeres med almindelige rengerings-
og desinfektionsmidler.

Rengoring
' Vigtigt!
° — Undlad at bruge et slibende rensemiddel eller

rengeringsmiddel eller en slibende klud til rengering
eller afterring af produktet.
— Brug ikke hgjtryksrenser eller damprenser.

82248-B

Vedligeholdelse og pleje

*  Rengor rollatoren med et husholdningsrengeringsmiddel uden
oplasningsmidler.

*  Renger rammen med en fugtig klud og et mildt rengeringsmiddel.

*  Renger hjulene med en barste (ikke en stilborste!).

*  Rengor ryglen, sede og kurv med et mildt rengeringsmiddel.

Desinfektion

Produktet desinficeres ved at afterre alle generelt tilgengelige
overflader med desinficerende middel.
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5 Efter brug

5.1 Bortskaffelse
Naér produktet ikke lengere kan bruges, skal det og dets tilbehor
samt emballagen bortskaffes pa korrekt made.

De enkelte dele kan skilles ad og handteres i overensstemmelse med
det pagzeldende materiale.

Var venligst miljgbevidst, og genbrug dette produkt via nermeste
genbrugsstation, nar dets levetid er opbrugt.

5.2 Genbrug

Dette produkt er egnet til genbrug, nir felgende er foretaget:

*  Eftersyn
*  Rengering

Se mere i kapitel 4 Vedligeholdelse og pleje, sidel I.

ADVARSEL!
A Risiko for personskade
— Underseg altid produktet i henhold til
serviceanvisningerne, inden det overdrages til
en ny bruger.
— Undlad at bruge produktet, hvis der findes skader.

o Brugsanvisningen herer til produktet. Serg for, at
H brugsanvisningen afleveres sammen med produktet.

12 82248-B



6 Tekniske data

6.1 Mal og vaegt

Tekniske data

Maxi+ 550 Maxi+ 650
Vaegt? 9.8 kg 10,3 kg
Maks. brugervaegt3 200 kg
Maks. belastning af kurv 9 kg
Maks. belastning af
bakke > ke

2 Veegt i alt ekskl. udstyr.

3 Denne vagtgrense omfatter brugerens vagt (uanset om
vedkommende stér eller sidder) og indholdet i kurven.

6.2 Materiale

Ramme Polyesterpulverlakeret stil

Skubbehandtag Krombelagt stal

C
B
D
~ E M ™ A B
Maxi+ 550 |  Maxi+ 650
Bredde i alt (A) 700 mm
Hojde i alt (B) 725 - 895 mm | 815 - 985 mm
Sadebredde (C) 520 mm
Sedehgjde (D) 555 mm 650 mm
Samlet leengde (E) 640 mm 740 mm
- -
F.orh]uls /baghjuls 200 mm
diameter
_— _—
Forhjuls-/baghjuls 40 mm

bredde

I Forhjulene er styrehjul. Baghjulene har et bremsesystem til jeevn
bremsning og til lasning af hjulet.

82248-B

Handgreb TPE

Hijul Polypropylen med TPE-materiale
Plastikdele Materiale iht. markning (PA, PP, PE)
Skruer Stal, rustbeskyttede
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| Yleista

I.l Tietoa tasta oppaasta
huolellisesti ja noudata turvallisuusohjeita tuotteen turvallisen kayton
varmistamiseksi.

Tuotteen médradavan henkilén tai muuten kayttdjille vastuussa olevan
on neuvottava tuotteen kdytdssia. Tamd koskee myds ominaisuuksien
kayttod ja kdyttorajoituksia. Kiyttdjille on my6s ilmoitettava
kdyttdoppaassa annetuista kiyttod koskevista varoituksista.

Taman kidyttéoppaan symbolit

Téssd kdyttooppaassa varoitukset on merkitty symboleilla.
Varoitussymboleihin on liitetty otsake, joka osoittaa vaaran
vakavuuden.

VAROITUS
& Osoittaa vaarallisen tilanteen, joka voi johtaa vakavaan

vammaan tai kuolemaan, jos siti ei viltetd.
Vihjeet ja suositukset

Antaa hyodyllisid vihjeitd, suosituksia ja tietoa
tehokkaasta ja ongelmattomasta kaytosta.

[=Jo

Tami tuote tdyttdd ladkintdlaitteita koskevan
c E direktiivin 93/42/ETY vaatimukset. Timin

tuotteen julkaisupdivimadrd on mainittu

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksessa.

1.2 Kayttotarkoitus
Kayttoaiheet

Rollaattori on tarkoitettu tukemaan ja parantamaan rajoittunutta
kavelykykya. Kayttdjan jaljelld olevan kiavelykyvyn on riitettdva kodista
poistumiseen, tavallisiin pdivittdisiin toimiin ja sosiaaliseen elimain

vaaraa.

Rollaattori on tarkoitettu tukemaan henkil6d kivelyn aikana.
Liséksi se voi toimia my&s lepoistuimena. Rollaattori on my6s
tarkoitettu kuorman kantamiseen joko erityissuunnitellussa korissa
tai tarjottimella.

painon (seisoma- tai istuma-asennossa) ja korin sisallon.
Vasta-aiheet

Rollaattoria ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden kayttoon, joilla
on vakavia tasapainohdiriditd tai toiminnallisia havaintokyvyn hiirioita.

Sallitut kdayttoolosuhteet ja -paikat

Rollaattori on tarkoitettu ainoastaan sisikdyttoon asuintiloissa tai
julkisissa tiloissa tai ulkokayttoon. Rollaattoria ei saa kdyttdd vedesss,
esimerkiksi uima-altaissa tai ulkoammeissa, eikd kuumissa tiloissa,
kuten saunoissa.

1.3 Kayttoika

Tamin tuotteen odotettavissa oleva kiyttoikd on viisi vuotta, kun sitd
kdytetddn tdssd oppaassa ilmoitettujen turvaohjeiden, huoltovilien ja
kayttoohjeiden mukaan. Tuotteen tehokas kiyttoikd voi vaihdella sen
mukaan, miten usein ja voimakkaasti tuotetta kiytetadn.
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Yleistd

1.4 Toimituksen sisdlto

. Rollaattori, taysin koottuna.
*  Kiéyttdopas

Rollaattorin asennetut lisédvarusteet riippuvat kokoonpanosta ja
saattavat vaihdella alueittain.

1.5 Takuu

Tarjoamme tuotteelle kahden vuoden takuun* toimituspiivisti
laskien. Takuu ei kata pyorien, kahvojen, jarrujen ja muiden
vastaavien osien kulumista. Takuu ei kata fyysisestd epanormaalista
kaytostd aiheutuvia vahinkoja. Takuu ei my6skadan korvaa vahinkoja,
jotka syntyvit, kun enimmdispainon ylittava henkil6 kayttaa
rollaattoria. Takuun voimassaolo edellyttda huolto- ja kdyttdohjeiden
noudattamista.

* Paikalliset sopimukset voivat aiheuttaa muutoksia.

82248-B 17
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2 Turvallisuus

2.1 Yleiset varoitukset

A\

VAROITUS!

Putoamisriski

— Ole varovainen kivellessisi rinteisessd/liukkaassa
maastossa ja epdtasaisella maalla.

— Ala kayti rollaattoria pyorituolina.

— Ole varovainen kivellessdsi takaperin esteiden yli.

— Ala koskaan istu ja tyonni jaloillasi.

— Al kulje portaita yl6s tai alas rollaattorin kanssa.

— Al4 kiyti rollaattoria liukuportaissa.

— Ala missaan tapauksessa seiso rollaattorin paalla.

— Ole varovainen kidyttdessisi pitkida hameita tai muita
vaatteita, jotka voivat tarttua pyoriin.

— Kuormia saa kuljettaa ainoastaan korissa tai
tarjottimella. Ole varovainen, kun korissa on
enimmaiskuorma (katso korin enimmaiskuorma
luvusta 6 Tekniset tiedot, sivu 25).

VAROITUS!

Loukkaantumisriski

— Al anna lasten leikkiz rollaattorilla.

— Korkeille limpétiloille (yli 41 °C) altistuttuaan

tyontokahvat tai istuin voi aiheuttaa palovammavaaran.

TARKEAA!

Ruostumisriski

— Rollaattoria ei saa sdilyttad ulkona mardssa ilmastossa
tai kosteassa ymparistossa pitkad aikaa.

2.2 Tuotteen tietokilpi ja symbolit

7

i

DOLOMITE XXXXXX
(B)—F— XXXXX - XX - XX

A

ap

DOLOMITE

X XXXXXX XXXXXX XXXKG| XXcm
N —
o— 9 | =~ I
XXXX = XX ) XXXXXX [ XXXXXX| CE
\ \
© ® ® O]

Tietokilpi sisaltdd kaikki rollaattoria koskevat tirkeidt tekniset tiedot.

® Artikkelinumero
Tuotteen nimi
© Sarjanumero

© Valmistuspiivi

® Katso kiyttdopas

@ Sisd- ja ulkorollaattori

® Rollaattorin enimmiisleveys
@ Valmistajan nimi.
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Kaytto

Taittaminen

3 Kaytto

3.1 Ennen kayttoa
Laitetta ei suositella annettavaksi kenellekiin ennen kuin henkilén

tarvittava tuotetuki pitevin henkiléston miiriysten mukaisesti. Se
on tirkedd sekd kayttdjan turvallisuuden ettd toipumisen kannalta.

3.2 Rollaattorin taittaminen kasaan ja avaaminen

Avaaminen kiyttéasentoon I.  Paina varmistin alas.

2. Vedi istuimen putkea ylospiin.

VAROITUS! Taita istuinl 15
— Varmista aina, ettd rollaattori on tdysin avattu ja ettd aita istuinievy ylos.
lukko on lukkiutunut ennen rollaattorin kayttoa. Kaytettivyyden lisadmiseksi istuin voidaan taittaa ylos, jotta kivelytila

on suurempi.

I.  Paina istuimen putki alas.
2. Tarkista, ettid varmistin on lukitusasennossa.
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3.3 Kasijarrujen kdyttaminen

I.  Jarruta vetamilla molempia jarrukahvoja ylospiin.

2. Kytke pysikaintijarru painamalla jarrukahvoja varovasti alaspiin.

Aidnimerkki ilmoittaa, kun jarru on oikeassa asennossa.

o On tdirkedd, etti molemmat jarrut pannaan
H pysidkointiasentoon.

3. Vapauta jarru vetamilld jarrukahvaa ylospain.

Jarrutusvoiman saiataminen

S4ddd haluttu jarrutusvoima jarrujohdolla.

Soveltuvat tyokalut: 8 mm:n ja 10 mm:n kiintoavain (eivat sisally
toimituksiin).

20
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4.

6.

Seiso rollaattorin takana olkapiit suorassa.
Loysdd nuppi kokonaan ja irrota ruuvi.
Saddi kahva sopivaan korkeuteen.
o Kahvojen pitdisi tavallisesti
H olla kdyttdjan ranteiden
tasolla. Fysioterapeutti
voi ehdottaa eri
kahvan korkeuksia
asiakkaan erityistarpeiden
perusteella.

Kierri ruuvi kahdeksankulmaiseen reikiin.
Kiinnitd nuppi kunnolla.
Toista menettely toisella puolella.
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3.5 Kavely I.  Seiso tuolin edessi rollaattorin kanssa siten, etti jalkojen takaosa
koskettaa tuolia.
& VAROITUS! 2. Aseta kidet tuolin kisinojille, kumarru hieman eteenpiin ja istu
Putoamisvaara varovasti alas.
— Ole varovainen, jos pyora kdantyy 90 astetta ja
pysdhtyy esteeseen. 3.7 Seisonta-asentoon nouseminen

VAROITUS!
A Kaatumisvaara
— Al koskaan kiyta rollaattoria vetiiksesi itsesi ylos
istuma-asennosta.
— Pysikaintijarrujen tiytyy olla kytkettyind, kun
rollaattoria kiytetdan nousemistukena, esimerkiksi
noustaessa tuolista.

I.  Aseta rollaattori eteesi hieman kauemmas itsestisi ja astu askel
sitd kohti kdyttimalld kahvoja tukena.

3.6 Istuminen tuoliin

I. Aseta rollaattori eteesi, kiyti tuolin kisinojia tukena ja nouse
varovasti seisonta-asentoon.

2. Kun olet tukevasti seisonta-asennossa, siirri kidet rollaattorin
kahvoille.
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3.8 Istuminen rollaattoriin

VAROITUS!

A Putoamisriski
Kéyta rollaattoria istumiseen ainoastaan silloin, kun
se on paikallaan. Molempien jarrujen on oltava
pysakdintiasennossa, kun rollaattoria kiytetain
istuimena.
— Ala koskaan istu ja tyonni jaloillasi.
— Ala koskaan istu rollaattoriin kaltevassa maastossa.

3.9 Lisavarusteet

Lisavarusteet eivdt ole vakiona kaikissa malleissa. Luettelon
saatavilla olevista lisivarusteista saa ottamalla yhteyttd valtuutettuun

Kori
Asenna kori panemalla se riippumaan koukuista eturunkoon.
Tarjotin

Kiinnitd tarjotin kdyttamalld muovitulppia.

22
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4 Kunnossapito ja huolto

4.1 Huolto

o Huolto tulee suorittaa vihintiin kerran vuodessa.

I

Hyvén suoritus- ja turvallisuustason siilyttamiseksi seuraavat
toimenpiteet tulee tehdi saannollisesti:

. Varmista, ettd ruuvit ja sadtéruuvit ovat tiukasti kiinni.

*  Ali koskaan kiyti viallista rollaattoria. Al4 yritd korjata siti itse!

* Al kdyti rollaattoria, jos kahvat ovat 16ysit. Vaihda
kahvat huolto-ohjeiden mukaan. Obhjeet ovat saatavilla
Invacare-edustajaltasi.

*  Tarkista jarrujen toiminta. Jos jarruja tiytyy saitaa, katso luku 3
Kaytto, sivu |9 tassd kidyttooppaassa.

*  Tarkista sdannollisesti pyodrien tiukkuus, kulumisaste ja
mahdolliset vauriot.

*  Varmista, ettei pyorissd ole hiuksia, nukkaa tai muita
epéapuhtauksia.

4.2 Hoito

Tuotteen voi puhdistaa ja desinfioida kaupoista saatavilla aineilla.

Puhdistaminen

' Térkeia!
H) — Ald kdytd tuotteen puhdistamiseen tai kuivaamiseen
hankaavaa puhdistusainetta, puhdistinta tai pyyhetta.
— Al4 kdytd suurpaineista puhdistinta tai héyrypuhdistinta.

*  Puhdista rollaattori kotitalouksissa kiytettavilld liuotteettomalla
puhdistimella.

*  Puhdista runko kostealla liinalla ja miedolla puhdistusaineella.

82248-B

Kunnossapito ja huolto

*  Puhdista renkaat harjalla (ei metalliharjalla!).
*  Puhdista selkinoja, istuin ja kori miedolla puhdistusaineella.

Desinfioiminen

Desinfioi tuote pyyhkimilld kaikki helppopédsyiset pinnat
desinfiointiaineella.
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5 Kayton jilkeen

5.1 Havittaminen

Kun tuotetta ei endd voi kdyttdd, tuote, lisdvarusteet ja
pakkausmateriaalit tulee lajitella oikein.

Yksittdiset osat voidaan erotella ja kisitelld niiden materiaalin mukaan.

Suojele ympirist6d ja vie tuote kiyton jilkeen paikalliseen
kierratyspisteeseen.

5.2 Kayttiaminen uudelleen
Tétd tuotetta voidaan kiyttdd uudelleen, kun seuraavat toimet on
tehty:

. Tarkistaminen
. Puhdistaminen

Lisatietoja luvussa 4 Kunnossapito ja huolto, sivu 23.

VAROITUS!
A Loukkaantumisriski
— Tarkista tuote vaurioiden varalta huolto-ohjeiden
mukaisesti aina ennen tuotteen siirtamistd toiselle
kayttijille.
— Jos vaurioita |6ytyy, 4l kdyta tuotetta.

Tdami kdyttoopas kuuluu tuotteeseen. Varmista, ettd
kdyttoopas luovutetaan tuotteen mukana.

o
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6 Tekniset tiedot

6.1 Mitat ja painot

Tekniset tiedot

enimmiiskuorma

Maxi+ 550 Maxi+ 650
Paino? 9.8 kg 10,3 kg
Kayttdjan
enimmdispaino3 200 kg
Korin enimmdiskuorma 9 kg
Tarjottimen 5 kg

2 Kokonaispaino laitteita lukuun ottamatta.

istuma-asennossa) ja korin sisallon.

6.2 Materiaalit

Runko Polyesterijauhemaalattua teristi
Kahvatangot Kromattua terastd

Kédensijat TPE-muovia

Pyorat Polypropeenia ja kuviointi TPE-muovia
Muoviosat Merkinnidn mukaista materiaalia (PA, PP, PE)
Ruuvit Ruostesuojattua teristi

C
B
D
Pl : /W A W
Maxi+ 550 |  Maxi+ 650
Kokonaisleveys (A) 700 mm
Kokonaiskorkeus (B) 725-895 mm | 815-985 mm
Istuimen leveys (C) 520 mm
Istuimen korkeus (D) 555 mm 650 mm
Kokonaispituus (E) 640 mm 740 mm
- 5rin!
Etu /t.alll<apyoran 200 mm
halkaisija
Etu-/takapyorin! leveys 40 mm

I Etupy®drit ovat ohjauspyoria. Takapyorissd on jarrujirjestelma
asteittaista jarrutusta ja pyorien lukitsemista varten.

82248-B
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| Generell informasjon

.1 Om denne bruksanvisningen

Denne bruksanvisningen inneholder viktig informasjon om produktet.

Les bruksanvisningen neye og folg sikkerhetsanvisningene i den, slik
at du kan bruke produktet pa en trygg mate.

Personen som foreskriver produktet eller pd annen mate har ansvar
for brukeren, ma kontrollere at produktet egner seg for brukeren.
Brukeren skal fa opplaering i bruk av produktet. En slik opplering
skal omfatte hvordan man bruker rullatorens ulike funksjoner, og
begrensningene for bruk. Brukeren skal ogsa fa informasjon om
bruksadvarslene som er angitt i bruksanvisningen.

Symboler i denne bruksanvisningen

Advarslene i denne bruksanvisningen er angitt med symboler.
Varselsymbolene ledsages av en overskrift som angir
alvorlighetsgraden.

ADVARSEL
A Angir en risikofylt situasjon som kan fere til alvorlig

personskade eller ded dersom den ikke unngas.
Tips og anbefalinger

Gir nyttige tips, anbefalinger og opplysninger nar det
gjelder effektiv og problemfri bruk.

=Jlo

Dette produktet er i samsvar med EU-direktivet
c € 93/42/EQDF om medisinsk utstyr. Lanseringsdatoen for
dette produktet er oppgitt i CE-samsvarserkleringen.

28

1.2 Bruksomrade
Indikasjoner

Rullatoren er et stotte- og opptreningshjelpemiddel for personer
med nedsatt bevegelsesevne. Brukerens gjenvaerende bevegelsesevne
ma vere tilstrekkelig til at brukeren kan forlate hjemmet for & utfere
vanlige daglige gjeremal og ta del i sosiale aktiviteter uten at de setter
seg selv eller andre i fare.

Rullatoren er beregnet pi a stotte en person under gange og kan
dessuten fungere som hvilesete. Rullatoren er videre beregnet pa a
kunne frakte en last, enten i en spesialutformet kurv eller pa et brett.

Maks. brukervekt er 200 kg. Denne vektgrensen omfatter vekten av
brukeren staende eller sittende og innholdet i kurven.

Kontraindikasjoner

Rullatoren er ikke beregnet for personer med alvorlig nedsatt
balansefunksjon eller med funksjonelle sanseforstyrrelser.

Bruksmilje og brukssteder

Rullatoren er kun beregnet pa bruk innenders i boliger eller offentlige
bygninger, eller utenders. Rullatoren skal ikke brukes i vann, for
eksempel i basseng eller friluftsbad, eller pa varme steder, for
eksempel i badstuer.

1.3 Produktets levetid

Forventet levetid for dette produktet er fem ar nar det brukes i
samsvar med anvisningene i denne bruksanvisningen om sikkerhet,
vedlikehold og riktig bruk. Den faktiske levetiden varierer etter
brukshyppighet og -intensitet.
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1.4 Leveringsinnhold

. Rullator, ferdig montert.
*  Bruksanvisning

Eventuelt pamontert tilbehar er avhengig av valgt konfigurasjon og
kan variere fra omrade til omrade.

1.5 Garanti

Vi gir to ar garanti* fra leveringstidspunktet. Skader som skyldes
slitasje pa hjul, handtak og bremser, dekkes ikke av garantien. Skader
som skyldes unormal bruk, dekkes ikke. Skader som er forarsaket
av brukere som veier mer enn den maksimale brukervekten, dekkes
ikke. Anvisningene for vedlikehold og bruk ma overholdes for at
garantien skal gjelde.

* Det kan forekomme avvik pa grunn av lokale avtaler.

82248-B
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2 Sikkerhet

2.1 Generelle advarsler

A\

30

ADVARSEL!

Fare for a falle

— Ver forsiktig nar du gar pa hellende, glatte eller ujevne
underlag.

— Bruk ikke rullatoren som rullestol.

— Veer forsiktig nar du beveger deg bakover over
hindringer.

— Du ma ikke sitte og skyve med fottene.

— Ga ikke opp eller ned trapper med rullatoren.

— Bruk ikke rullatoren i rulletrapper.

— Sta aldri pa rullatoren.

— Vear forsiktig nar du bruker lange skjort. Klaerne kan
bli sittende fast i hjulene.

— Gjenstander ma transporteres i kurven eller pa brettet.
Var forsiktig nar det er tunge gjenstander i kurven
(maks. vekt for gjenstander i kurven er angitt i kapittel
6 Tekniske data, side 37).

ADVARSEL!

Fare for personskade

— La ikke barn leke med rullatoren.

— Hyvis kjerehindtakene eller setet utsettes for svaert
hoye temperaturer (over 41 °C), vil det vere fare for
forstegradsforbrenning.

' VIKTIG!
° Korrosjonsfare
— Rullatoren ma ikke oppbevares utendors i vatt klima
eller i fuktige omgivelser over lengre tid.

2.2 Merking og symboler pa produktet
?

o | Ay QL

M|

X XXXXXX XXXXXX XXXKG | XXem
| —

o— 0 | = [N

XXXX = XX XXXXXX | XXXXXX] CE

© ® ® O]

Etiketten inneholder alle viktige tekniske opplysninger om rullatoren.

® Artikkelnummer ® Se i bruksanvisningen
Produktnavn @ Innenders- og

© Serienummer utendersrullator

© Produksjonsdato ® Maks. rullatorbredde
® Maks. brukervekt ® Produsentnavn.
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3 Bruk

3.1 For bruk

Vi anbefaler at produktet ferst deles ut til brukere etter at det er
utfert en grundig vurdering av brukerens sarskilte behov. Det er
viktig at brukeren far nedvendig stotte fra produktet slik kvalifisert
helsepersonell har foreskrevet. Dette er viktig pa grunn av brukerens
sikkerhet og rehabiliteringsutvikling.

3.2 Legge rullestolen sammen og folde den ut
Folde ut rullatoren i bruksstilling
f ADVARSEL!

— Kontroller alltid at rullatoren er foldet helt ut, og at
lasen er aktivert, for du bruker rullatoren.

I. Trykk setereret nedover.
2. Kontroller at sikkerhetslidsen er aktivert.

82248-B

Legge sammen

I. Trykk sikkerhetsldsen nedover.
2. Trekk seteroret oppover.

Sla opp seteplaten

Du kan sla opp setet, noe som gir bedre plass nar du skal ga, og
lettere tilkomst.

Bruk
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3.3 Bruke handbremser

Il 2.

I. Du bremser ved a trekke begge bremsehindtakene oppover.

2. Dukobler inn parkeringsbremsene ved a skyve bremsehandtakene

forsiktig nedover.
Du herer et tydelig klikk nar bremsen er i korrekt stilling.

o Det er viktig at du kobler inn begge parkeringsbremsene.

I

3. Dulesner bremsen ved a trekke bremsehéandtaket oppover.

Justere bremsevirkningen

8, 10
% P

Tilpass bremsekraften ved 4 justere bremsekabelen.

Egnet verktay: 8 mm og 10 mm fastnekkel (ikke inkludert).

32

3.4 Stille inn hoyden pa handtakene

v

Sta bak rullatoren med rette skuldre.
Lasne knotten helt, og ta ut skruen.
Juster handtaket til passelig hoyde.

o Handtakene ber normalt

H vere i handleddshoyde.
En terapeut kan foresla
en annen handtaksheyde
dersom en bruker har
spesielt behov for det.

Sett skruen inn i sekskanthullet.
Stram knotten godt til.
Gjenta prosedyren pa den andre siden.
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Bruk

3.5 Ga med rullatoren |.  Sta foran stolen med rullatoren, baksiden av leggene ber berere
stolen.
A ADVARSEL! 2. Plasser hendene pa armlenene til stolen, len deg litt forover og
Fare for a falle sett deg forsiktig ned.
— Var oppmerksom dersom et hjul dreier 90 grader og
stopper mot en hindring. 3.7 Reise seg opp i staende stilling
A ADVARSEL!
Veltefare
— Bruk aldri rullatoren til 3 dra deg opp fra sittende
stilling.

— Parkeringsbremsene ma vare i bremsestilling nar du
bruker rullatoren som stotte til & reise deg opp, for
eksempel fra en stol.

I.  Sett rullatoren et lite stykke fremfor deg og gi et skritt mot den
samtidig som du stetter deg pa handtakene.

3.6 Sette seg ned i en stol

I.  Sett rullatoren foran deg, stott deg pa armlenene til stolen og
reis deg forsiktig opp i staende stilling.

2. Nar du star stett i staende stilling, flytter du hendene over til
handtakene pa rullatoren.
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3.8 Sitte pa rullatoren

ADVARSEL!

A Fare for a falle
Nar brukeren sitter i rullatoren, ma den sta helt i
ro. Begge parkeringsbremsene méa vare aktivert nar
rullatoren brukes som sete.
— Du ma ikke sitte og skyve med fottene.
— Sitt aldri pa rullatoren pd hellende underlag.

3.9 Tilbehor

Tilbehor er ikke standard pa alle modeller. En liste over
tilgjengelig tilbehor far du hos en godkjent forhandler eller en
Invacare-representant (se bruksanvisningens bakside).

Kurv
Monter kurven ved 3 henge den med krokene pa den fremre rammen.
Brett

Fest brettet med plastpluggene.

34 82248-B



4 Stell og vedlikehold

4.1 Vedlikehold

i Det ber utferes vedlikehold pé rullatoren minst én gang
i aret.

Gjennomfer tiltakene nedenfor regelmessig for 4 sikre at rullatoren
fungerer pd en trygg mate:

*  Kontroller at skruer og justeringsinnretninger er forsvarlig
strammet.

¢ Bruk aldri en defekt rullator. lkke utfer reparasjoner pa egen
hand!

. Hvis handtakene er lese, ma rullatoren ikke brukes.
Skift ut handtakene i samsvar med serviceanvisningene.
Serviceanvisninger far du hos Invacare-forhandleren.

*  Kontroller at bremsen virker. Se kapittel 3 Bruk, side 31 i denne
bruksanvisningen hvis bremsene trenger justeres.

*  Kontroller med jevne mellomrom at hjulene er godt festet, og at
de ikke viser tegn pa slitasje eller skader.

¢ Kontroller at hjulene er fri for har, lo og annet rusk.

4.2 Stell

Produktet kan rengjeres og desinfiseres med vanlige rengjerings- og
desinfeksjonsmidler.

Rengjorin
' Viktig!
H) — lkke bruk vaske- eller rengjeringsmidler med slipeeffekt

eller grove kluter til a rengjere eller terke rullatoren.
— lkke bruk heytrykksspylere eller damprensere.

82248-B
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*  Rengjer rullatoren med et vanlig rengjeringsmiddel uten
lesningsmidler.

*  Rengjer rammen med en fuktig klut og mild sape.

*  Rengjer hjulene med en berste (ikke stilbarste!).

*  Rengjer ryggstetten, setet og kurven med mild sipe.

Desinfisering

Desinfiser produktet ved a terke av alle tilgjengelige overflater med
desinfeksjonsmiddel.
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5 Etter bruk

5.1 Avfallshandtering

Nar produktet ikke lenger kan brukes, skal produktet, ekstrautstyr
og emballasje kildesorteres.

De enkelte delene kan tas fra hverandre og hindteres i samsvar med
hvilket materiale de er laget av.

Vi ber deg vise miljgansvar og levere dette produktet til den lokale
gjenvinningsstasjonen.

5.2 Gjenbruk

Dette produktet er egnet for gjenbruk etter at felgende trinn er
utfort:

¢ Kontroll
*  Rengjoring

Ytterligere informasjon finner du kapittel 4 Stell og vedlikehold, side
35.

ADVARSEL!
A Fare for personskade
— Kontroller alltid produktet i samsvar med
serviceanvisningene for det overleveres til en ny
bruker.
— Hvis det oppdages skade pa produktet, ma det ikke
brukes.

o Bruksanvisningen herer til produktet. Serg for at
H bruksanvisningen overleveres sammen med produktet.

36
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6 Tekniske data

6.1 Mal og vekt

Tekniske data

Maxi+ 550 Maxi+ 650
Vekt? 9,8 kg 10,3 kg
Maks. brukervekt3 200 kg
Maks. vekt i kurv 9 kg
Maks. vekt pa brett 5 kg

2 Totalvekt uten tilleggsutstyr.

3 Vektgrensen omfatter vekten av brukeren i stiende eller sittende

stilling og innholdet i kurven.

6.2 Materialer

Ramme Stal belagt med polyesterpulver

Handtaksstenger | Stal belagt med krom

Handtak Termoplastisk elastomer (TPE)

Hijul Polypropylen med slitebane av termoplastisk
elastomer (TPE)

Plastdeler Materiale som angitt i merking (PA, PP, PE)

Skruer Stal, rustbeskyttet

C
D
Pl : /W A W
Maxi+ 550 |  Maxi+ 650

Total bredde (A) 700 mm
Total hoyde (B) 725-895 mm | 815-985 mm
Setebredde (C) 520 mm
Setehoyde (D) 555 mm 650 mm
Total lengde (E) 640 mm 740 mm
Diameter
framhjul/bakhjul! 200 mm
Bredde framhjul/bakhjul! 40 mm

I Framhjulene er styrehjul. Bakhjulene har et bremsesystem som gir

dosert bremsing og lasing av hjulet.

82248-B
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Dolomite® Maxi+

| Generellt

1.1 Om den har bruksanvisningen

Den hir bruksanvisningen innehaller viktig information om produkten.

Lis igenom bruksanvisningen noga och folj sikerhetsinstruktionerna
for att forsikra dig om att du anviander produkten pa ett sikert sitt.

Den person som ordinerar produkten eller pa nagot annat sitt dr
ansvarig for brukaren méste sikerstilla att produkten ir lamplig for
personen i fraga. Brukaren maste fa instruktioner for hur produkten
ska anvindas. | det ingar hur olika funktioner anvinds och vilka
begrinsningar i anvindningen som finns. Brukaren ska dven upplysas
om de varningar som finns i bruksanvisningen.

Symboler som anvands i den har bruksanvisningen

I den hir bruksanvisningen markeras varningar med symboler.
Varningssymbolerna atféljs av en rubrik som anger hur allvarlig faran
ar.

VARNING
A Anger en riskfylld situation som kan leda till allvarlig

skada eller dodsfall om den inte undviks.

Tips och rekommendationer
Ger anvindbara rad, rekommendationer och
information for en effektiv och problemfri anviandning.

[=lo

Den hir produkten uppfyller kraven i direktiv
c € 93/42/EEG om medicintekniska produkter.

Lanseringsdatum foér den har produkten anges i

CE-forsidkran om Gverensstimmelse.
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1.2 Avsedd anvandning
Anvisningar

Rollatorn dr avsedd som stdd och tréaningshjilpmedel vid nedsatt
gangférmaga. Brukaren maste ha tillricklig gingformaga for att
kunna lamna hemmet, utféra vardagsaktiviteter och delta i sociala
tillstaliningar utan att utsitta sig sjilv eller andra for fara.

Rollatorn &r avsedd som stdd for en person som dr ute och gar och
kan dven anvindas for att sitta sig och vila. Dessutom kan rollatorn
anvindas for att transportera last antingen i en sirskilt utformad korg
eller pa en bricka.

Maxvikt for brukaren ar 200 kg. | denna viktbegransning ingar bade
sjdlva brukarens vikt (stdende eller sittande) och innehillet i korgen.

Kontraindikationer

Rollatorn &r inte avsedd att anviandas av personer med allvarliga
balanssvérigheter eller funktionella perceptionssvarigheter.

Tillatna anvindningsforhallanden och -miljéer

Rollatorn dr endast avsedd att anvindas inomhus i hemmamiljoer och
offentliga miljder samt utomhus. Rollatorn far inte anviandas under
vatten, i exempelvis simhallar eller utomhusbad, eller i mycket varma
miljoer som vid bastubad.

1.3 Produktlivslingd

Produktens forvantade livslangd 4r fem ar om den anvinds i
enlighet med sikerhetsinstruktionerna, underhallsintervallen

och anvisningarna for korrekt anvindning som finns i den hir
bruksanvisningen. Produktens faktiska livslingd kan variera beroende
pa hur mycket och hur intensivt den anvinds.
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1.4 Ingar i leveransen

. Rollator, firdigmonterad.
*  Bruksanvisning

Vilka tillbehor som faktiskt sitter monterade pa din rollator beror pa
konfigurationen och kan skilja sig at i olika regioner.

1.5 Garanti

Vi ger tva érs garanti* fran leveransdatumet. Skada som beror pa
slitage pa delar som hjul, handtag och bromsar tdcks inte av garantin.
Skada som uppkommer till foljd av anvandning som avviker fran den
avsedda omfattas inte. Skada som orsakas av att brukaren viger mer
an den tillitna maxvikten for brukaren omfattas inte. Instruktionerna
for underhall och anvindning méste foljas for att garantin ska gilla.

* Avvikelser kan forekomma pé grund av lokala bestimmelser.

82248-B

Generellt
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2 Sakerhet

2.1 Allméanna varningar

VARNING!
A Risk for att ramla

— Var forsiktig nar du gar pé sluttande, halt eller ojamnt
underlag.

— Anvind inte rollatorn som rullstol.

— Var forsiktig nar du gar baklinges 6ver hinder.

— Sitt aldrig pa rollatorn och skjut pa med fotterna.

— Ga inte upp eller ner for trappor med rollatorn.

— Anvind inte rollatorn i rulltrappor.

— Sta under inga omstindigheter pa rollatorn.

— Var forsiktig om du bar lang kjol, eftersom tyget kan
fastna i hjulen.

— Last far endast transporteras i korgen eller pa brickan.

Var forsiktig om korgen ar tungt lastad (se kapitel 6
Teknisk data, Sida 48 for maxlast for korgen).

VARNING!
A Risk for skada
— Lat inte barn leka med rollatorn.
— Om korhandtagen eller sitet utsitts for mycket hoga

temperaturer (6ver 41 °C) kan de orsaka forsta
gradens brinnskador-.

VIKTIGT!

Risk fér korrosion

— Rollatorn far inte férvaras utomhus i vatt vider eller
fuktiga miljder under en lingre tid.

42

2.2 Etiketter och symboler pa produkten
17
ol e AR QD

DOLOMITE
X XXXXXX XXXXXX XXXKG| XXcm
N —
o— (0| = MMM
XXXX = XX ) XXXXXX [ XXXXXX| CE

\ \
© ® ® O]

P& markplaten finns all viktig teknisk information om rollatorn.

® Artikelnummer ® Se bruksanvisningen
Produktnamn @ Rollator fér inomhus- och
© Serienummer utomhusbruk

© Tillverkningsdatum ® Rollatorns maxbredd

® Maximal brukarvikt O Tillverkarens namn.
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Anvindande

3 Anvandande Filla ihop

3.1 Innan produkten anvands

Vi rekommenderar inte att den hir produkten ges till nagon innan en
komplett beddmning av personens sirskilda behov har gjorts. Det dr
viktigt att produkten ger brukaren det st6d som har ordinerats av
en kvalificerad yrkesperson, bade for brukarens sikerhet och for att
gangférmagan ska kunna forbittras.

3.2 Filla ihop och filla ut rollatorn I.  Tryck ned sikerhetsspirren.

Falla ut till driftsposition 2. Dra sittramsroret uppit.

VARNING! Fall upp sittplattan
— Innan du anvinder rollatorn ska du alltid kontrollera Fall upp sittplattan for storre gangutrymme och 6kad atkomlighet.

att den ar helt utfilld och att sparren ar last.

I. Tryck ned sittramsroret.
2. Kontrollera att sikerhetssparren ar i last lage.

I 2.
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I.  Bromsa genom att sakta dra bada bromshandtagen uppat. o Handtagen ska vanligtvis
2. Tryck forsiktigt bromshandtagen nedit for att ligga i H vara i handledshéjd.
parkeringsbromsarna. En sjukgymnast kan
Ett ljud indikerar att bromsen har ritt position. rekommendera en annan

hsjd om brukaren har

o Det ar viktigt att bdda bromshandtagen ar i parkeringslaget. .
sarskilda behov.

I

3. Dra bromshandtaget uppit for att frigéra bromsen.

»

Satt fast skruven i det sexkantiga halet.
Skruva dt vredet.
Justera bromsverkan 6. Upprepa samma sak pa andra sidan.

v

3.5 Ga

VARNING!
A Risk for att ramla
— Var forsiktig om hjulet vrids 90 grader och stoppas
av ett hinder.

Justera bromskabeln om du vill andra bromsverkan.

Lampliga verktyg: Hylsnyckel pa 8 mm och 10 mm (medféljer ej).

I.  Placera rollatorn en liten bit framfér dig och ta ett steg mot den
samtidigt som du héller i dig i handgreppen.

I. Stdll dig bakom rollatorn med rak rygg.
2. Lossa vredet helt och ta bort skruven.
3. Justera handtaget till limplig hojd.
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3.6 Satta sig pa en stol

I.  Stidll dig framfor stolen med rollatorn sé att baksidan av dina ben
vidror stolen.

2. Placera handerna pa stolens armstod, luta dig framat och sitt
dig forsiktigt ner.

3.7 Stilla sig upp

é VARNING!
Risk for att valta

— Anvind inte rollatorn for att dra dig upp fran sittande
stillning.

— Parkeringsbromsarna maste vara atdragna nar du
anvander rollatorn som stéd for att resa dig upp fran
exempelvis en stol.

Anvindande

I.  Placera rollatorn framfér dig, anvand stolens armstéd som stod
och still dig forsiktigt upp.

2. Nar du star stadigt forflyttar du hinderna till rollatorns
handgrepp.

3.8 Sitta pa rollatorn

VARNING!

A Risk for att ramla
Rollatorn maste sta still nar du sitter pa den. Biada
bromsarna maste vara i parkeringslige nir rollatorn
anvands for att sitta pa.
— Sitt aldrig pa rollatorn och skjut pa med fotterna.
— Sitt aldrig pa rollatorn pd sluttande underlag.

3.9 Tillbehor

Tillbehor 4r inte standardutrustning pé alla modeller. Om du vill ha
en lista over tillgangliga tillbehor kan du kontakta en auktoriserad
aterforsiljare eller ett Invacare-ombud (se bruksanvisningens baksida).

Korg

Montera korgen pa den framre ramen genom att hinga upp den
med krokarna.

Bricka

Satt fast brickan med hjilp av plastpluggarna.
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4 Underhall och skotsel

4.1 Underhall

o Underhall bor utféras minst en gang om aret.

I

For att sikerstilla hog prestanda och sikerhet bor du se till att
foljande utfors regelbundet:

¢ Kontrollera att skruvar och justeringsdelar ir ordentligt fastsatta.

*  Anvind aldrig en defekt rollator. Forsok inte gora nagra
reparationer sjilv!

*  Anvdnd inte rollatorn om handgreppen sitter |6st. Byt
handgreppen i enlighet med de serviceinstruktioner du far fran
ditt Invacare-ombud.

¢  Kontrollera att bromsarna fungerar. Om bromsarna behéver
justeras kan du lisa kapitel 3 Anvindande, Sida 43 i den hir
bruksanvisningen.

*  Inspektera hjulen regelbundet betriffande atdragning, slitage och
skada.

¢ Kontrollera att inget har, ludd eller annat skrip har fastnat i
hjulen.

4.2 Skotsel

Produkten kan rengéras och desinficeras med vanliga
rengoringsmedel.

Rengéring

' Viktigt!
° — Anvind inte starka rengoringsmedel eller grova trasor
for att rengora eller torka av produkten.
— Anvind inte hogtryckstvitt eller angtvitt.
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*  Rengor rollatorn med vanligt rengéringsmedel for hemmabruk
utan l6sningsmedel.

*  Rengér ramen med en fuktig trasa och milt rengéringsmedel.

*  Rengor hjulen med en borste (] stalborste!).

*  Rengor ryggstodet, sitet och korgen med milt rengéringsmedel.

Desinfektion

Desinficera produkten genom att torka av alla atkomliga ytor med
desinfektionsmedlet.
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Ateranvéindning

5 Ateranvéndning

5.1 Kassering

Nar produkten inte kan anvindas langre ska den och dess tillbehor
och férpackningsmaterial sorteras pa ritt sitt.

De olika delarna kan tas isir och hanteras beroende pa material.

Ténk pa miljon och atervinn produkten genom att limna in den pa en
atervinningscentral nar den inte lingre kan anvindas.

5.2 Ateranvé’mdning
Produkten limpar sig for ateranviandning efter att foljande steg har
genomforts:
*  Inspektion
*  Rengoéring
Se kapitel 4 Underhall och skétsel, Sida 46 for mer information.
f VARNING!
Risk for skada
— Inspektera alltid produkten i enlighet med
serviceinstruktionerna innan den &verlimnas till en

annan brukare.
— Om produkten ir skadad far den inte anvindas.

o Bruksanvisningen tillhér produkten. Se till att den 6verlamnas
H tillsammans med produkten.
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6 Teknisk data

6.1 Matt och vikt

Maxi+ 550 Maxi+ 650
Vikt2 9,8 kg 10,3 kg
Brukarens maxvike3 200 kg
Maxlast for korgen 9 kg
Maxlast fér brickan 5 kg

2 Total vikt exklusive utrustning.

3 | viktbegrinsningen ingar bade sjilva brukarens vikt (stéende eller
sittande) och innehdllet i korgen.

6.2 Material
Ram Polyester, pulverlackerat stal
Handtagsstianger | Krompliterat stal
Handgrepp TPE
Hijul Polypropylen med dickmonster i TPE
Plastdelar Material enligt markning (PA, PP, PE)
Skruvar Rostfritt stal

C
B
D
~ E M ™ A B
Maxi+ 550 |  Maxi+ 650
Total bredd (A) 700 mm
Total hojd (B) 725-895 mm | 815-985 mm
Sittbredd (C) 520 mm
Sitthojd (D) 555 mm 650 mm
Total lingd (E) 640 mm 740 mm
_/drivhi [
Fram /drivhjulens 200 mm
diameter
-/drivhi [
Fram-/drivhjulens 40 mm

bredd

I Framhijulen ar linkhjul. Drivhjulen har ett bromssystem som
doserar bromsningen och laser hjulen.
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